¢islo zmluvy o rezervacii bytu: 010101

ZMLUVA O REZERVACII BYTU

a uprave prav a povinnosti spojenych s budiucim prevodom

vlastnictva k nehnutelnosti

uzavreta podla § 50a v nadvaznosti s § 588 a nasl. a § 51 Obcianskeho zakonnika v platnom zneni,
dalej len ,Zmluva“
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je uzatvorena medzi nasledujucimi zmluvnymi stranami:

Titul, meno a priezvisko:
Rodeny:

Datum narodenia:

Rodné ¢islo:

Trvale bytom:

Statna prislusnost’:

(dalej len ,,Predavajuca”)

Titul, meno a priezvisko:
Rodné priezvisko:
Déatum narodenia:
Rodné gislo:

Miesto trvalého pobytu:
Statna prislusnost:

a

Titul, meno a priezvisko:
Rodné priezvisko:
Datum narodenia:
Rodné ¢&islo:

Miesto trvalého pobytu:
Statna prislusnost:
(dalej obaja len ,,Kupujuci”)

Obchodné meno:
Sidlo spolo¢nosti:
ICO:

DIC:

IC DPH:

Pravna forma:

Za ktoru kona:
Banka:

Cislo U¢tu/IBAN:
e-mail:

mobil:

Variabilny symbol:
(dalej len ,,Sprostredkovatel™)
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1.1

1.2
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UVODNE USTANOVENIA

Predmetom tejto zmluvy je Uprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran suvisiacich so
zloZenim rezervaéného poplatku podra Clanku 3., ako prejavu véle Kupujlcich smerujdcich k
uzatvoreniu Kupnej zmluvy medzi Predavajucou a Kupujucimi, predmetom ktorej bude prevod
vlastnickeho prava k nehnutelnostiam uvedenym v odseku 1.2, a to za kdpnu cenu podla odseku
1.3.

Predavané nehnutelnosti su vo vylu¢nom vlastnictve Predavajicej, ktoré sa nachadzaju a

lezia v okrese ..., obec ..., katastralne uzemie ..., ... ulica, v bytovom dome so

supisnym €. stavby ..., postavenom na pozemku parc. KN-C ¢&. .... (d'alej len ,,Bytovy dom*),

pricom predmetné nehnutelnosti su zapisané na liste vlastnictva €. ...., zapisané v katastri

nehnutelnosti Okresnym Gradom .... a to:

«Bytué. ..., vchod: ........ (d'alej len ,,Byt“),

» Nebytovy priestor €. .... - garaze, vchod: (d'alej len ,,Hromadna garaz“), ktorej sucastou je aj

Garazoveé statie €. ... (d'alej len ,,Garazové statie“),

« Bytovy dom je postaveny na pozemku parc. KN-C &. .... - zastavané plochy a nadvoria, o vymere
. m?, katastrdlne Uzemie .... , zapisanom na LV €. .... (dalej len ,,Zastavany pozemok“). K

Bytovému domu prindleZia tiez pozemky (i) parc. KN-C &. .... - zastavané plochy a nadvoria, o

vymere ..... m?, (ii) parc. KN-C €. ..... - zastavané plochy a nadvoria, o vymere .... m? a (iii) parc. KN-

Cé¢. ... - ostatné plochy, o vymere .... m?, katastralne uzemie ..... , zapisané na LV &. ...., ktoré su

pozemkami prifahlymi k Bytovému domu (d’alej len ,,Prifahlé pozemky“). Zastavany pozemok a

Prifahlé pozemky su v podielovom spoluvlastnictve vlastnikov bytov a nebytovych priestorov v

Bytovom dome, pricom prislusné spoluvlastnicke podiely su nerozluéne spojené s vlastnictvom

jednotlivych bytov a nebytovych priestorov v Bytovom dome,

« Velkost vlastnickeho podielu Predavajlicej na byte, vratane prisluSenstva je 1/1 t.j. v celku a

spoluvlastnicky podiel na spoloCnych Castiach a spoloénych zariadeniach domu, na prisluSenstve

Bytového domu, na Zastavanom pozemku a Prilahlych pozemkoch je o velkosti .... I .... , ktory je

spojeny s vlastnictvom bytu,

« Spoluvlastnicky podiel Predavajucej na Hromadnej garazi je o velkosti 1/39 s vyhradnym pravom

na trvalé a vyluéné uzivanie GardZového statia (dalej len ,,Spoluvlastnicky podiel ha Hromadne;j

garazi‘), pricom k Hromadnej garézi ako celku prinalezi spoluvlastnicky podiel na spolo¢nych

Castiach a spolo¢nych zariadeniach domu, na prisluSenstve Bytového domu, na Zastavanom

pozemku a Prilahlych pozemkoch o vefkosti .../ ....,

- Byt sa sklada. Z predsiene, spalne, spalne obyvacej izby, kuchyne, kupefne, chodby, WC,

balkéna a pivnice €. ... Celkova vymera podlahovej plochy Bytu vratane prisluSenstva je ..... m?

- Hromadna garaz pozostava. Z garaze a rampy o celkovej vymere .... m? Sucastou Hromadne;j

garaze je celkovo .... garazovych stati,

- Nabytok. Predavajuca ponechava Kupujucim v prevadzanom byte ¢. 55 nasledujice vybavenie:

- Vybavenie Bytu. Je vSetka vnutorna instalacia bytu, a to najma potrubné rozvody vody,

ustredného kurenia, elektroinstalacia, odpadové rozvody, okrem stupacich vedeni, ktoré su uréené
na spolo¢né uzivanie, postova schranka, zvonéek a domaci telefén;
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1.4
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- Vybavenie Hromadnej garaze. Je vSetka vnutorna inStalacia nebytového priestoru, a to najma
potrubné rozvody vody a elektroinstalacia;

. Vlastnictvo Bytu. Vratane jeho vybavenia je ohrani¢ené vstupnymi dverami do bytu a
prisludenstva umiestneného mimo bytu, vratane zarubni, oknami a hlavnymi uzavieracimi ventilmi
privodu teplej a studenej vody a elektrickymi isti€émi pre byt;

» Vlastnictvo Hromadnej garaze. Vratane jej vybavenia je ohrani¢ené vstupnymi dverami do
nebytového priestoru, vratane zarubni, hlavnymi uzavieracimi ventilmi privodu teplej a studenej vody
a elektrickymi isticmi pre nebytovy priestor.

« S vlastnictvom bytu je spojené spoluvlastnictvo spolocnych Casti, spoloénych zariadeni domu a
prislusenstva.

» Spolocéné casti Bytového domu. Su ¢asti domu nevyhnutné na jeho podstatu a bezpecnost,
najma: zaklady domu, strechy, chodby, obvodové mury, priecelia, vchody, schodistia, vodorovné
nosné a izolaéné konstrukcie a zvislé nosné konstrukcie;

» Spolo€né zariadenia Bytového domu. SuU zariadenia, ktoré su urené na spolo¢né uzivanie a
slizia vyluéne tomuto domu, a to aj v pripade, ak su umiestnené mimo domu a to najma: vytahy,
rozvodna elektriny, priestor pre smeti, miestnost MaR ZP, rozvodha plynu, technické miestnosti,
strojoviia VZT, kotolfia vratane technologického zariadenia, komin, zdroj/strojoviia chladenia,
spoloéné sklady, televizne telefénne a datové rozvody, domovy telefénny vratnik, rozvod EPS,
bleskozvod, priestor pre upratovacku, vodovodné, kanalizaCné, elektrické, telefébnne a plynové
pripojky,

« PrisluSenstvo Bytového domu. Je ur¢ené na spolocné uzivanie a slizi vyluéne tomuto domu, a
pritom nie je jeho stavnou sucCastou, tvoria najma: oporné mdury, spevnené plochy, arealové
osvetlenie nachadzajuce sa na prifahlom pozemku k domu,

« Pravny vztah k parcele na ktorej lezi stavba sup. €. .... : pozemok zastavany bytovym domom
parcela registra CKN ¢&. .... Zastavané plochy a nadvoria o vymere .... m? je v podielovom
spoluvlastnictve vlastnikov bytov v bytovom dome;

« Predavajuca spolu s bytom prevadza na Kupujucich aj spoluvlastnicke podiely na spolo¢nych
Castiach, spolo¢nych zariadeniach Bytového domu a spoluvlastnicke podiely na Zastavanom
pozemku a Prifahlych pozemkoch ktorych velkost je .../ ...,

« Predavajuca spolu s Hromadnou gardZou prevadza na Kupujucich aj spoluvlastnicke podiely na
spoloénych &astiach, spoloénych zariadeniach a prisluSenstve Bytového domu a spoluvlastnicke
podiely na Zastavanom pozemku a Prifahlych pozemkoch ktorych velkost je .... I....

(dalej len ,,predmet prevodu”).

Kupna cena. Kupna cena za predmet prevodu do bezpodielového spoluvlastnictva Kupujucich bola
zmluvnymi stranami dohodnuta v sume .... € (slovom: .... Eur).
(dalej len ,,Kapna cena”).

Sprava domu. Predavajuca oboznamila Kupujucich s tym, Ze spravu domu zabezpecuje

..., SO sidlom ..... (d’alej len ,,Spravca domu*) na zaklade zmluvy o vykone spravy, ku ktorej sa
zavazuju Kupujuci pristupit najneskér do ... dni odo dnia odovzdania predmetu prevodu do ich ruk.
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2. PREDMET ZMLUVY

21

2.2

2.3

Predmetom zmluvy je zavdzok Predavajucej rezervovat’ pre Kupujucich predmet prevodu za
uc¢elom umoznenia buducej kiipy a nadobudnutia vlastnickeho prava k predmetu prevodu
Kupujucim a zavazok Kupujucich zaplatit’ za rezervovanie predmetu prevodu a za u¢elom
zabezpecenia ich zavazku na uzatvorenie Kupnej zmluvy s Predavajlicou, zaplatit rezervaény
poplatok v lehote a za podmienok ustanovenych v Zmluve.

Predmetom Zmluvy je su¢asne zavazok kazdej zmluvnej strany okrem Sprostredkovatela uzatvorit' s
druhou zmluvnou stranou Kupnu zmluvu o prevode vlastnickeho prava k predmetu prevodu z
Predavajucej na Kupuijucich, to vSetko v lehote a za podmienok ustanovenych v Zmluve.

Kazda zmluvné strana sa zavazuje riadne a bez zbyto€ného odkladu poskytnut druhej zmluvne;j

strane sucinnost potrebnu pre riadne plnenie predmetu Zmluvy.

3. REZERVACNY POPLATOK

3.1

3.2

3.3

3.4

Rezervaény poplatok. Za rezervovanie predmetu prevodu Predavajucej a Sprostredkovatelom
pre/v prospech Kupujucich a su€asne za u€elom zabezpec€enia zavazku Kupujucich uzatvorit s
Predavajucou Kupnu zmluvu sa Kupujuci zavazuju zaplatit na zabezpeceny ucet Sprostredkovatela
do jeho depozitu Rezervacny poplatok v celkovej sume .... € (slovom: ..... Eur)

(d'alej len ,,Rezervaény poplatok”).

Platobné podmienky. Kupujuci sa zavazuiju zaplatit Rezervaény poplatok na zabezpeceny ucet
Sprostredkovatela najneskér do troch (3) pracovnych dni odo dia uzavretia (podpisu) Zmluvy

zmluvnymi stranami.

Kupujuci sa zavazuju zaplatit’ Rezervaény poplatok bezhotovostnym prevodom prislusnej

penaznej Ciastky, alebo jej priamym vkladom (do sumy, v ktorej to eSte umozriuje osobitny pravny
predpis), na zabezpeceny bankovy ucet Sprostredkovatela IBAN SK....

s identifikovanim jeho uhrady variabilnym symbolom &. ...... Rezervaény poplatok sa

povaZzuje za zaplateny Kupujucimi okamihom pripisania prisluSnej pefiaznej Ciastky na bankovy ucet
Sprostredkovatela. Platba Rezervaéného poplatku bude uskutoénena v uplnej vyske bez
akychkolvek zrazok o poplatky alebo naklady spojené s prevodom prisludnej pefiaznej Ciastky na
bankovy ucet Sprostredkovatela (najma naklady bankovych prevodov, inkasa, Seku, vymeny pefazi
vymennym kurzom); tieto poplatky, resp. naklady znasaju Kupujuci.

Pravo opcie. Momentom UpIného zaplatenia Rezervaéného poplatku Kupujucimi vznika na ich
strane pravo opcie na kupu predmetu prevodu, uzavretim Kdpnej zmluvy s Predavajicou a nasledne
na nadobudnutie vlastnickeho prava k predmetu prevodu na zaklade Kupnej zmluvy. Predavajuca sa
zavazuju, ze pocas trvania prava opcie na strane Kupujucich nedohodne ani neuzavrie s tretou
osobou akukolvek zmluvu o rezervacii predmetu prevodu v jej prospech, scudzovaciu zmluvu na
predmet prevodu v prospech tretej osoby ani zmluvne alebo inak nezriadia vecné bremeno,
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4.3

4.4
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zalozné pravo, uzivacie pravo (pravo najmu) ani ziadnu inu tarchu na predmet prevodu v prospech
akejkolvek osoby okrem Kupujucich alebo nim uréenej osoby.

Ak zmluvné strany uzatvoria Kupnu zmluvu, Rezervaény poplatok zaplateny Kupujicimi bude
zapocitany v celej jeho vyske na Uhradu prvej splatky Kupnej ceny podla Kupnej zmluvy, a to k
prvému diu lehoty splatnosti prislusnej prvej splatky Kapnej ceny.

UZAVRETIE KUPNEJ ZMLUVY

Predmetom Kupnej zmluvy bude prevod vlastnickeho prava k predmetu prevodu z vyluéného
vlastnictva Predavajucej do bezpodielového spoluvlastnictva Kupujucich, a na ich zaklade
zavazok Predavajucej previest na Kupujucich viastnicke pravo k predmetu prevodu a predmet
prevodu Kupujucim odovzdat najneskér do .... dni (ak sa zmluvné strany nedohodnu inak) od
splnenia podmienok Kupnej zmluvy, a zavazok Kupujucich zaplatit Predavajucej za prevod
vlastnickeho prava k predmetu prevodu dohodnutt Kdpnu cenu (platobné podmienky budu
Specifikované v Kupnej zmluve podla dohody zmluvnych stran).

Vyzva na uzatvorenie Kupnej zmluvy. Kupujuci sa zavazuju uzatvorit' s Predavajucou Kapnu
zmluvu v lehote a za podmienok ustanovenych v Zmluve na zéklade pisomnej vyzvy
Sprostredkovatela doru¢enej Kupujucim, sticastou ktorej bude potrebny pocet rovnopisov Kupnej
zmluvy, s riadne vyplnenym textom Kdpnej zmluvy v sulade so Zmluvou a s obsahom
predzmluvnych rokovani zmluvnych stran, ktoré sa uskuto¢nili po uzavreti tejto Zmluvy a pred
uzavretim Kuapnej zmluvy; doru€enie vyzvy na uzatvorenie Kupnej zmluvy Kupujucim mozno
uskutocnit prostrednictvom elektronickych prostriedkov (e-mailovou spravou) - v pripade
dorucovania Kupujucim na emailovu adresu:..... a v pripade doruc¢ovania Predavajucej alebo
Sprostredkovatelovi na emailovu adresu: ....

Sprostredkovatel sa zavazuje pisomne vyzvat Kupujucich a Predavajucu na uzatvorenie Kupnej
zmluvy najneskér do .... (.....) dni odo dfa splnenia poslednej z nasledujucich podmienok:
4.3.1 Podpisanie Zmluvy v8etkymi zmluvnymi stranami,

4.3.2 Kupujuci zaplatili na zabezpecéeny ucet Sprostredkovatela Rezervany poplatok v celom
rozsahu.

Ak v lehote podla predchadzajicej vety Sprostredkovatel nevyzval Kupujucich na uzatvorenie
Kapnej zmluvy, su opravneni pisomne (aj prostrednictvom e-mailovej spravy) vyzvat na jej
uzatvorenie Kupujuci Predavajucu.

Zmluvné strany si mézu vzajomnou pisomnou dohodou (aj prostrednictvom e-mailovej spravy)
dohodnut aj int lehotu na zaslanie vyzvy Sprostredkovatela Kupujicim na uzatvorenie Kupnej

zmluvy.
Lehota na uzatvorenie Kupnej zmluvy. Kupujuci a Predavajica sa zavazuju uzatvorit Kupnu

zmluvu najneskor do .... (.....) dni odo dna splinenia poslednej z podmienok uvedenych v
bode 4.3.
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Vyhlasenia Predavajucej o predmete prevodu. Predavajuca vyhlasuje a ubezpecuje Kupujucich,

ze:

predmet prevodu sa nachadza v technickom stave, ktory umoZfuje jeho riadne uZivanie na ucel,
pre ktory bol vytvoreny,

predmet prevodu zodpoveda opotrebeniu, ktoré je bezné jeho veku a ucelu, na ktory sa pouziva
a nema vady nad ramec jeho bezného opotrebenia,

na predmete prevodu neviaznu ziadne tarchy, dlhy ani vecné bremena, predkupné prava,
najomné prava, iné obmedzenia prevoditelnosti &i tarchy, obmedzujuce jeho opravnenie nakladat
s predmetom prevodu, a/alebo obmedzujuce opravnenie Kupujucim uzivat predmet prevodu,
zmluvné strany vyhlasuju, ze im je zname, Ze v ase uzavretia tejto Zmluvy je zriadené zalozné
pravo a to tak ako je uvedené na predmetnom liste viastnictva &. ... v &asti C: Tarchy: .... a Ze
eSte pred vkladom prisludného vlastnickeho prava v prospech Kupujucich dbjde na zaklade
kvitancie od hypotekarnej zaloznej banky, predlozenej na Okresny urad ...., katastralny odbor
k vymazu tohto zaloZného prava z predmetného listu viastnictva €. ...., z katastra nehnutelnosti
pre katastralne uzemie ....,

vySka zostatku nesplatenej &asti uveru Predavajucej zabezpeleného zaloZnym pravom
k nehnutelnostiam nepresahuje vySku dohodnutej kiipnej ceny,

nie je vedeny Ziaden sudny spor, sudne, spravne ani exekuéné konanie, akékolvek iné konania/
procesy s podobnym uc¢inkom ohladne predmetu prevodu, a nie su jej zname Ziadne okolnosti,
ktoré by mohli viest k za€atiu takychto konani,

k predmetu prevodu nie su uzatvorené ziadne najomné zmluvy, darovacie zmluvy, budice kipne
zmluvy alebo iné scudzovacie zmluvy alebo zmluvy zatazujice predmet prevodu a neviaznu
na predmete prevodu zZiadne prava tretich osbb,

je vlastni¢kou predmetu prevodu a je opravnena s predmetom prevodu neobmedzene nakladat,
Ziadna tretia osoba nema a ani si neuplatiiuje k predmetu prevodu vlastnicke pravo a ani
neexistuje dévod, pre ktory by si tretia osoba mohla narokovat vlastnicke pravo k predmetu
prevodu, Ziadna tretia osoba nema a ani si neuplatfiuje k predmetu prevodu iné pravo nezlucitelné
s Ucelom tejto Zmluvy a s vykonom prav k predmetu prevodu podla tejto Zmluvy (najma prav
Kupujucich ako budtcich vlastnikov predmetu prevodu),

neexistuje dévod na zapis poznamky na list vilastnictva, na ktorom je alebo bude evidovany
predmet zmluvy, obmedzujucej nakladanie s predmetom zmluvy,

neexistuju Ziadne rozhodnutia, navrhy alebo zavézky Predavajucej voli tretim osobam, na
zdklade ktorych by malo déjst v buducnosti k obmedzeniu vlastnickeho prava Kupujucich
k predmetu prevodu (napriklad prostrednictvom odporovania pravnemu ukonu, ktorym je tato
Zmluva alebo Kupna zmluva),

sa zavazuje zabezpecit pravny stav predmetu prevodu uvedeny v tomto bode Zmluvy az do doby
nadobudnutia vlastnickeho prava Kupujucich k predmetu prevodu alebo do doby zaniku tejto
Zmluvy, ak nedéjde k uzavretiu Kupnej zmluvy.

Kupujuci vyhlasuju.

ze, predmet prevodu pred uzavretim tejto Zmluvy navstivili, riadne si ho prezreli a je im jeho stav
dobre znamy,

sa dékladne oboznamili so svojimi finanénymi moznostami a disponuju periaznymi prostriedkami
na uhradu celej kupnej ceny (vratane prostriedkov z hypotekarneho alebo iného Gveru),
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e berd na vedomie, Ze su€asne s nadobudnutim vlastnickeho prava k Nehnutelnostiam vznika
k nim v zmysle § 15 Zakona o vlastnictve bytov a nebytovych priestorov, zalozné pravo
v prospech ostatnych vlastnikov bytov a nebytovych priestorov. Tymto zalozZnym pravom sa
zabezpecluju pohladavky vzniknuté z pravnych ukonov tykajucich sa domu, spoloénych &asti,
spoloénych zariadeni domu a pohladavky vzniknuté z pravnych ukonov tykajucich sa predmetu
prevodu,

* pristupia k zmluve o spolocenstve vlastnikov alebo k zmluve o vykone spravy.

NaleZitosti Kipnej zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kupna zmluva bude obsahovat okrem

zdkonne povinnych naleZitosti aj vyhlasenia Predavajucej o predmete prevodu, ktoré obsahovo
budu zodpovedat vyhlaseniam urobenym v bode 4.5 Zmluvy.

5. ZANIK ZMLUVY

5.1

5.2

5.3

54

5.5

Zmluvné strany mézu zrusit/skoncit Zmluvu len z dévodov ustanovenych v Zmluve a spésobom
dohodnutym v Zmluve.

Dohoda o skonéeni zmluvy. Zmluvné strany mézu Zmluvu skonéit pisomnou dohodou o skonéeni
Zmluvy. Zmluva v tomto pripade zanika dfiom uréenym v dohode o skonéeni Zmluvy, inak diiom
nasledujucim po dni uzavretia dohody o skonéeni Zmluvy zmluvnymi stranami.

Odstupenie od Zmluvy Predavajucou. Predavajuca je opravnena odstupit od Zmluvy, ak:

5.3.1 Su Kupujuci v omeSkani so zaplatenim Rezervaéného poplatku alebo jeho &asti viac ako tri (3)
pracovné dni odo dia jeho splatnosti podfa bodu 3.2 Zmluvy.

5.3.2 Kupuijuci z dévodov na ich strane neuzatvorili s Predavajucou Kapnu zmluvu v lehote podfa
bodu 4.4.

Odstupenie od Zmluvy Kupujucimi. Kupujuci su opravneni odstupit od Zmluvy, ak:

5.4.1 sa niektoré z vyhlaseni Predavajucej uvedenych o predmete prevodu v bode 4.5 Zmluvy ukaze
ako nepravdivé alebo neupiné.

5.4.2 Predavajuca porusila svoju povinnost po vyzve uzavriet Kipnu zmluvu v lehote podla bodu 4.4
Zmluvy.

Oznamenie o odstupeni od Zmluvy. Odstipenie od Zmluvy niektorou zmluvnou stranou musi byt
pisomné a odévodnené, inak je odstupenie od Zmluvy neplatné. Odstupenie od Zmluvy nadobuda
ucinky a su€asne Zmluva zanika dfiom doruc€enia pisomného oznamenia o odstupeni od Zmluvy
druhej (porusujucej) zmluvnej strane.

Uginky odstupenia. Ak Zmluva neustanovuje inak, diiom nadobudnutia G&inkov odstupenia od
Zmluvy (t.j. dilom doruCenia pisomného oznamenia o odstupeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane)
zanikaju vSetky prava a povinnosti zmluvnych stran zo Zmluvy vratane zavazku na uzatvorenie
Kapnej zmluvy. Odstupenim od Zmluvy zanika aj pravo opcie na kupu predmetu prevodu
Kupujucimi, ak ku dfiu zaniku Zmluvy zaplatili Rezervaény poplatok, v désledku €oho je
Predavajuca opravnena ponuknut bez akéhokolvek obmedzenia predmet prevodu tretej osobe za
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ucelom jeho predaja, zameny alebo najmu, a za tym ucelom je opravnena uzavriet s tretou osobou
akukolvek zmluvu o rezervacii predmetu prevodu v jej prospech.

Zmluvna pokuta Predavajucej. Ak Predavajuca odstupi od Zmluvy z dévodu poruSenia zavazku
Kupujucich uzatvorit Kipnu zmluvu v lehote ustanovenej v Zmluve, Predavajica je popri prave na
odstupenia, od Zmluvy opravnena uplatnit' si vo&i Kupujucim narok na zaplatenie zmluvnej

pokuty v sume .... € (slovom: ..... Eur), t.j. v sume zaplateného Rezervaéného poplatku.

Kupujuci podpisom Zmluvy vyhlasuju a suhlasia, aby nimi zaplateny Rezervaény poplatok ku dru
zaniku Zmluvy bol Kupujucim zapogitany na uhradu prislusnej zmluvnej pokuty, ¢im pohladavka
Kupuijucich na vratenie rezervacného poplatku zanikne zapocitanim proti pohladavke Predavajicej
na zaplatenie prislusnej zmluvnej pokuty voci Kupujucim.

Zmluvna pokuta Kupujucich. Ak Predavajuca porusi pravo opcie Kupujucich a s nim spojeny svoj
zavazok uvedeny v bode 3.4 Zmluvy, Kupujuci su opravneni uplatnit’ si vo&i Predavajucej

narok na zaplatenie zmluvnej pokuty v sume .... € (slovom: ..... Eur), ktora bude

najneskor do 3 dni (slovom: troch) uhradena na u€et Kupujucich, ktory uvedie v pisomnej vyzve
Predavajucej doruéeny na e-mail uvedeny v bode 4.2.

Ak Predavajuca odstupi od Zmluvy, Sprostredkovatel sa zavazuje vratit Kupujucim cely zaplateny
Rezervacny poplatok zo zabezpe€eného uctu na bankovy u&et Kupujucich podla pisomného
oznamenia Kupujucich doru¢eného Sprostredkovatelovi; s identifikovanim jeho uhrady variabilnym
symbolom uvedenym v zahlavi Zmluvy. Sprostredkovatel sa zavazuje splnit tento zavazok najneskor
do 3 pracovnych dni od doru€enia oznamenia uvedeného v tomto bode.

Po skon€eni/zaniku Zmluvy z akéhokolvek dévodu, resp. ktorymkolvek spésobom v nej uvedenym
ostavaju v platnosti ustanovenia Zmluvy, ktoré vzhladom na svoju povahu maiju trvat’ aj po zaniku
Zmluvy, vratane ustanoveni tykajucich sa volby rozhodného prava (prislusného pravneho predpisu)
podla Zmluvy alebo rieSenia sporov medzi zmluvnymi stranami.

SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany su povinné uvadzat v tejto Zmluve svoje vyhlasenia pravdivo a uplne.

Prava a povinnosti Predavajucej vyplyvajuce zo Zmluvy alebo suvisiace so Zmluvou prechadzaju

na ich pravneho nastupcu. Zmluvné strany su opravnené postupit’ prava (vratane pohladavok) a
previest’ povinnosti zo Zmluvy samostatnou zmluvou o postupeni prav a prevode povinnosti na tretiu
osobu len na zaklade predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany.

Bezna komunikacia. Akakolvek bezna pisomna komunikacia v zmysle Zmluvy alebo za u¢elom
plnenia jej predmetu mdze prebiehat medzi zmluvnymi stranami prostrednictvom elektronickych
prostriedkov (formou e-mailovej spravy), na e-mailové adresy, alebo telefonicky.

Dorucovanie. Akékolvek pisomné oznamenie, vyzva, ziadost, listina, dokument alebo ina

pisomnost, ktorej doru€enie prislusnej zmluvnej strane Zmluva predpoklada alebo vyZaduje, bude

Strana 9z 11



6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

6.12

¢islo zmluvy o rezervacii bytu: 010101

doruovana na adresu sidla alebo miesta trvalého pobytu adresata uvedenu v zahlavi Zmluvy, pokial
niektora zmluvna strana pisomne neoznamila druhej zmluvnej strane inu adresu pre ucely
doru€ovania alebo pokial ina adresa sidla nebude vyplyvat z prislusného obchodného alebo iného
registra, v ktorom je zmluvna strana, ktorej je pisomnost adresovana, zapisana. Pisomnost bude
povazovana za dorucenu diiom fyzického prevzatia pisomnosti adresatom, resp. dfiom dorucenia
pisomnosti potvrdenym na dorucenke, ak je pisomnost doru€ovana doporu¢enou postou, alebo
driom odmietnutia prevzatia pisomnosti adresatom, potvrdenym osobou doru€ujicou pisomnost. Ak
dorucenie pisomnosti adresat svojim konanim alebo opomenutim konania zmaril a tato sa vratila
odosielatelovi ako nedoruditelna, pisomnost bude povazovana za doru¢enu adresatovi uplynutim
tretieho (3.) pracovného dna odo dna jej odoslania.

Ak Zmluva neustanovuje inak, akékolvek zmeny a doplnenia Zmluvy mozno vykonat' len na zaklade
dohody zmluvnych stran, tieto vyzaduju pisomnua formu a budu vykonané formou ocislovanych
dodatkov k Zmluve podpisanych zmluvnymi stranami.

Vol'ba rozhodného prava. Na vztahy touto zmluvou neupravené sa pouziju primerané ustanovenia
z4kona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik.

Ak niektoré ustanovenie Zmluvy je alebo sa v budicnosti stane z akéhokolvek dévodu neplatnym,
neucinnym alebo nevykonatelnym, nie je tym dotknuta platnost, ucinnost alebo vykonatelnost
ostatnych ustanoveni Zmluvy, pokial z povahy neplatného, neuc¢inného alebo nevykonatefného
ustanovenia Zmluvy, alebo z jeho obsahu, alebo z okolnosti, za ktorych bolo dojednané, nevyplyva,
Ze takéto ustanovenie nemozno oddelit’ od ostatného obsahu Zmluvy; v tom pripade sa stava
neplatnym, ned€innym alebo nevykonatelnym aj kazdé dotknuté ustanovenie Zmluvy. Zmluvné
strany sa zavazuju bez zbytocného odkladu nahradit neplatné, netcinné alebo nevykonatelné
ustanovenie novym ustanovenim, ktoré najviac zodpoveda obsahu a ucelu pévodného ustanovenia.
Do tohto ¢asu plati zodpovedajica uprava Obc&ianskeho zakonnika alebo ostatnych prislusnych
pravnych predpisov Slovenskej republiky, ktora sa najviac priblizuje ucelu, ktory zmluvné strany
dojednanim pdvodného ustanovenia Zmluvy sledovali.

Vol'ba pravomoci. Zmluvné strany sa dohodli, Ze na rieSenie akychkolvek sporov vzniknutych zo
Zmluvy alebo v suvislosti s jej plnenim, vratane sporov o jej platnost, u€innost’ a vyklad, bude dana

pravomoc vSeobecnych sudov Slovenskej republiky.

Zmluva je vyhotovena a podpisana najmenej v troch rovnopisoch s platnostou originalu; z nich
Kupuijuci, Predavajuca a Sprostredkovatel obdrzia po jednom rovnopise Zmluvy.

Priloha. Neoddelitelnou sucastou Zmluvy su nasledujuce prilohy (v podobe vypisov z listu

vlastnictva v generovanom pdf. formate):
6.11.1 List vlastnictva €. ....

Zmluva nadobuda platnost  a u€innost dfiom jej podpisu poslednou zmluvnou stranou, resp.
opravnenou osobou poslednej zmluvnej strany.
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Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su spdsobilé na pravne ukony, Zmluvu (vratane prilohy) si pred jej
podpisom precitali, jej obsahu porozumeli, Ze Zmluva bola uzatvorena po vzajomnom prerokovani,
Ze tato vyjadruje ich slobodnu a vaznu volu zbavenu akychkolvek omylov, a nebola uzatvorena v
tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, ¢o potvrdzuju svojim podpisom nizSie. Kupujuci
vyhlasuju a potvrdzuja, Ze pred podpisom Zmluvy mali moznost sa s jej obsahom podrobne
oboznamit’ a ovplyvnit jej obsah pri rokovani so Sprostredkovatefom a Predavajicou, konzultovali
alebo mali moznost konzultovat (hoci ju nevyuzili) obsah, vyznam a désledky Zmluvy so vSetkymi
poradcami, ktorych povazovali za vhodnych, vratane pravnych poradcov, a ustanovenia Zmluvy boli
medzi zmluvnymi stranami individualne dojednané tak, aby zodpovedali ich vAli.

Sucastou kupnej ceny su aj naklady spojené s:

V... , dia

Predavajuca: Kupujuci:

Meno priezvisko Meno priezvisko
Sprostredkovatel:

Meno priezvisko

Nazov spolocnosti
Meno priezvisko
Konatel spolo¢nosti
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